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Tato pfirucka obsahuje pokyny pro instalaci, pouzivani a obsluhu zafizeni. Tato
pfirucka je nedilnou soucasti pfistroje. Musi byt ulozena u zafizeni po celou
dobu zZivotnosti a poskytnuta uzivateli, kdykoli je zafizeni instalovano, pfemis-
téno, pouzivano nebo udrzovano.

Pfed instalaci a uzivanim zafizeni si peclivé precCtéte tuto priru¢ku, obsahuje
dulezité informace, které vedou ke spravnému a bezpe¢nému uzivani pfistroje.
Vzhledem k neustalému zlepSovani vyrobki jsou obrazky umisténé v navodu
pouze ilustrativni a mohou se liSit od zakoupeného zbozi.

Pévodni navod.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mob.: +420 775715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLY A ZNACKY POUZIVANE V NAVODU K POUZITI:

>

POZOR: POZNAMKA:
NedodrzZeni pokynt muze byt pficinou urazu, Q Tento symbol znaci informace a doporucené
nebo poskozeni pfistroje. rady pro uZivatele.

NEBEZPECI:

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

LINDRCZ S P0.
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1. UVOD:
Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli zakoupit
produkt LINDR.

2. POPIS ZARIZENI:
Vyrobnik sodové vody je profesionadlni zafi-
zeni urcené k vyrobé chlazené sodové vody
misenim H20 a CO2. Toto praktické zafizeni je
vhodné do vyrobnich provozU a restauraci.
Zatizeni neni urc¢eno k pInéni sudd.

3. VYROBNI STITEK:

Vyrobeno v Ceské republice
M . Made in Czech Republic
Criizliyecadliar of LINDR.CZ s.r.0.
Cz Sadova 132, 50315 NECHANICE

PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

vyrobek/Product:

typ / type:
chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &fslo / serial No.: E A
klimaticka tfida / climatic class: =

4. VSEOBECNE INSTRUKCE, OPATRENI
A BEZPECNOSTNI POKYNY:

Pfi pouziti dbejte na dodrzovani zakladnich
bezpecnostnich pokynd danych vyrobcem
zafizeni. Jakékoliv jiné pouziti je pokladano za
nepfipustné, a tedy nebezpeclné. Dodavatel
neruci za Skody zplsobené nespravnym pou-
Zivanim.

ZARIZENI NEPOUZIVEJTE K JINYM UCELUM,
NEZ JE URCENO VYROBCEM!

Vseobecna bezpecnostni pravidla. Dodr-
Zujte tyto nasledujici bezpecnostni pokyny.

Zarizeni spliuji bezpecénostni kryti IP21.

Dodavatel neruci za Skody zpusobené ¢innosti
provadénou na tomto zafizeni bez dodrzovani
nasledujicich instrukcil

/\ POZOR: Tento spotfebi¢ mohou pouzivat
déti ve véku 15 let a starsi a osoby se snizeny-
mi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi

LINDRCZ S P0.
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schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem, nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebi¢e bezpecnym
zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

/\ POZOR: Déti si nesméji se spotrebicem
hrat. Ulozte veskery obalovy material mimo
dosah déti (obsahuje igelitovy obal - mozné
uduseni ditéte).

/\ POZOR: Ciéténi a Gdrzbu spottebice prova-
dénou uzivatelem nesméji provadét déti bez
dozoru.

/\ POZOR: Pied pfipojenim hlavniho elek-
trického pfivodu zkontrolujte, zda napéti
a kmitocet odpovida udajlim uvedenym na za-
fizeni.

/\ POZOR: Vzdy se ujistéte, ze zasuvka elek-
trického proudu, do které chladic pripojujete,
odpovida specifikaci na vyrobnim Stitku (na-
péti, frekvence, prikon).

/\ POZOR: Pied jakymkoli zasahem do zafi-
zeni, napf. ¢isténim a udrzbou pfistroje, VZDY
odpojte pristroj od pfivodu elektrické energie:
vypnéte pristroj hlavnim tlacitkem a vytadhné-
te zastrcku.

/\ POZOR: Nikdy nevkladejte naradi nebo
jiné predméty do vrtule ventilatoru.

/\ POZOR: Nikdy se nedotykejte elektrickych
casti mokryma nebo vlhkyma rukama.

/\ POZOR: Vzdy se ujistéte, zda je zasuvka
elektrického proudu, do které budete chladic¢
pfipojovat, volné pfistupna, aby se v pfipadé
nutnosti zastr¢ka dala ihned vytadhnout.

/\ POZOR: P¥i vytahovani zastrcky ze zasuvky
uchopte zastrcku a vytahnéte. V zadném pri-
padé netahejte za privodni kabel, hrozi posko-
zeni.

/\ POZOR: Pro uplné vypnuti zafizeni vytah-
néte zastrcku ze zasuvky elektrické energie.
/\ POZOR: v pfipadé poskozeni elektrické in-
stalace vyrobku musi byt pfivolan vyskoleny
servisni technik.V Zadném pfipadé neopravuj-
te sami.

/\ POZOR: Na zafizeni se nesmi pokladat
predmaéty.



5. INSTALACE A UMISTENI:

Zatizeni postavte na pevnou podlozku do vo-
dorovné polohy (maximalni povoleny sklon 2
stupné). Kolem zafizeni je nutna volna cirkula-
ce vzduchu.

« Zajistéte dostatecné mnoZstvim Cerstvého
vzduchu.

« Zafizeni nesmi byt umisténo v uzavieném
prostoru.

« Zafizeni nesmi byt umisténo v blizkosti zdro-
ju tepla, nebo vystaveno pfimému slunecni-
mu zdreni.

Minimalni vzdalenost prekazky od vétracich
otvord musi byt 200 mm. V misté, kde nejsou
zadné vétraci otvory je minimalni vzdalenost
70 mm. Zarizeni pouzivejte nejlépe v chladné
a dobre vétrané mistnosti. Zafizeni je ur¢eno k
pouzivani pfi okolni teploté min. 16 °C a max.
32°C.
/\ POZOR: v pfipadé, Ze je zarizeni instalo-
vano do castecné uzavieného prostoru (napf.
skiin, barovy pult apod.), musi byt zajisté-
no dostate¢né odvétrani — zejména v mis-
tech s vétracimi otvory a kondenzatorem.
Doporucuje se zfidit vétraci otvory nebo mfriz-
ky pro pfivod a odvod vzduchu (minimalné
stejné velké jako je plocha kondenzatoru da-
ného zafizeni) tak, aby teply vzduch mohl vol-
né unikat a nedochazelo k prehfivani.
/\ POZOR: Zatizeni se NESMI pouzivat ani
skladovat p¥i okolni teploté nizsi nez 0 °C.
Zarizeni je uréeno pro pouzivani v normalnim
prostredi, pouziti pouze pod stfechou chrané-
né proti desti a pred slunecnimi paprsky. Kli-
maticka tfida N.
/A\ NEBEZPECI: Chrafite zafizen a elektrickou
pripojku pred destém a stfikajici vodou!
POZOR: Zarizeniv zadném pfipadé nepo-
kladejte na bok, a to ani pfi prepravé.

O POZNAMKA: Pro spravny chod a ma-
ximalni vykon zafizeni je dulezité nezakry-
vat zadny z vétracich otvorud a zajistit do-
statecnou cirkulaci vzduchu.

6. ELEKTRICKA PRIPOJKA:
Zatizeni pfipojte do elektrické pFipojky dle spe-
cifikace na vyrobnim Stitku daného zafizeni.

Elektroinstalace podléha mistnim predpistim.
Jestlize je napajeci pfivod (kabel) poskozen,
musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou oso-
bou, aby se zabranilo vzniku nebezpeéné situ-
ace.

/A\ NEBEZPECI: Pokud je poskozeny pfivodni
(kabel), zaFizeni nepouzivejte ani nezapinej-
te!

7. TESTOVANI:
Vyrobek je dodavan tak, ze je pfipraven k oka-
mzitému pouziti.

8. ZARUKA:

Na zafizeni je poskytnuta zaruka dle obecnych
pravnich natizeni Ceské republiky, nebo dle
obchodni dohody. Béhem zaru¢ni doby zdar-
ma odstranime vzniklé vady vyrobku, které
nebyly zptisobeny nadmérnym opotiebenim,
nevhodnym zachazenim, manipulaci, nevhod-
nym uskladnénim, nebo pouzitim vyrobku v
rozporu s navodem a jeho konstrukci uréenou
pro dany ucel vyrobcem. Materidly vyménéné
béhem zaruky jsou nasim majetkem. O oprav-
nénosti zaruky vzdy rozhoduje autorizovany
servis. Zaruka poskytnuta prodejcem mimo
tzemi Ceské republiky se Fidi dohodou mezi
prodejcem a kupujicim v jejich vzajemném
vztahu, ktera neni pfimym vztahem k vyrobci.
Kupujicimu timto nevznika narok na uplatnéni
zaruky u vyrobce. Doprava, nebo jiné naklady
nejsou predmétem zaruky.

L M
UPOZORNENI:

Elektrické zafizeni a spotrebice se musi re-
vidovat-kontrolovat v terminu dle platné
legislativy statu, kde je zafizeni provozova-
no. Revize elektroinstalace muze provadét
pouze osoba s platnym opravnénim pro
tuto cinnost. Servis, nahradni dily a kont-
roly provadi vyrobce, nebo autorizovany
servis.

www.lindr.cz
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9. POPIS ZARIZENI (viz obr. 9.):

1. Vstup CO2 (@ 8mm) 5. Hlavni vypinac
2. Vstup vody (@ 12,7mm) 6. Zasuvka
3. Vystup SODA (@ 9,5mm) 7. Privodni kabel

10. DOPORUCENE PRISLUSENSTVI (viz obr. 10.):

Aqua Stop 5. Rychlospojka JG F1-2x 12,7mm (2x)
Rychlospojka JG F3/4 x 12,7mm Rychlospojka JG 9,5 x 12,7mm (4x)

Drzak Rychlospojka JGY 12,7x12,7x12,7mm (2x)
Vodni redukéni ventil Vodni filtr (2x)

AN =
©® N

Q POZNAMKA: Doporucené pfislusenstvi neni soucasti baleni. Dodavatel neru¢i za skody
zpUsobené pfi nepouZziti tohoto doporuceného pfislusenstvi.

A POZOR: Pro spravnou tvorbu sodové vody je nezbytné chladici zafizeni s odpovidajicim
vykonem!

11. JAK PRACOVAT S RYCHLOSPOJKAMI (viz obr. 11.):
11.1 Montdz rychlospojek:

Uchopte rychlospojku a zasunte hadici smérem do téla rychlospojky az na doraz (cca 20 mm).
Hadice musi byt rovné sefiznuta, aby doslo k dokonalému spojeni. V pfipadé, ze nejde hadice za-
sunout, je potfeba konec navlhdit.

11.2 Demontdz rychlospojek:
Podrzte Sedy krouzek smérem k télu rychlospojky a hadici vytahnéte.

e p
A POZOR: Kdyz nepridrzite Sedy krouzek a budete tahat za hadici, rychlospojka se jesté vice
zafizne do hadice.

- y

e p
& POZOR: Pii demontdazi nesméji byt hadice pod tlakem.

N J

LINDR.CZs.r0.
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12. PROPOJENI A TLAKOVANI (viz obr. 12.):

Aqua Stop

Drzak

NoupwN =

Vodovodni pripojka 1/2" (pitna voda)

Rychlospojka JG F3/4 x 12,7mm
Rychlospojka JG F1-2 x 12,7mm (2x)
Vodni reduk¢ni ventil

8. Vodni filtr (2x)

9. Rychlospojka JG 9,5 x 12,7mm (4x)

10. Redukcni ventil CO2
11. Tlakova lahev
12. Vyrobnik sody

13. Chlazeni

Rychlospojka JGY 12,7x12,7x12,7mm (2x)

[ 6 Minimadlni priitok vstupni vody musi byt 8//min. J

[ €) o2 musi byt pusténo do zafizeni dfive nez voda (ndpoj). J

{9 Pro sprdvnou tvorbu sodové vody je doporucend teplota vstupni vody 11°- 15°C. }

13. TABULKA ZAVAD:
Zavada

Netece sodova voda.

Pricina
Tlak na privodu prekrocil
hodnotu 4,0 bar

Uzavieny pfivod vody na
vodovodni pfipojce

Neni otevieny pfivod tlaku
CO2.

Zaneseny vodni filtr.

Pumpa bézi déle nez 360
vtefin v kuse (dostane se do
rezimu poruchy).

Odstranéni

Snizte tlak na Vodnim ventilu min. na
2,5 bar - max. 4,0 bar.

Oteviete kohout na vodovodni pfipoj-
ce.

Otevrete a zkontrolujte privod tlaku
CO2 na tlakové lahvi a nastavte tlak
CO2 min. na 4,5 bar - max. 5,5 bar.

Zkontrolovat pfipadné vyménit vodni
filtr.

Pristroj se musi restartovat odpojenim
od el. sité.

Netésni rychlospojky.

Spatné zasunuta hadice.

Vrypy na hadici.

Vytahnéte hadici z rychlospojky a
zkontrolujte zda na ni neni ostra hra-
na, pfipadné zkratte nozem.

Slaba perlivost sody po
vyméné CO2 lahve.

Zavodnéna satura¢ni nado-
ba.

Vypnéte zafizeni, uzavrete pfivod

vody. Systém az k vycepnimu kohoutu
naplnte CO2 (z kohoutu sy¢i CO2), poté
oteviete pfivod vody a zapnéte zafize-
ni.

-

servisni sluzbu.
N

0 POZNAMKA: Pokud po vyse doporucenych kontrolach zavada pretrvava, kontaktujte

~

J
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Nezapomeiite specifikovat ndsledujici:

+ druh zavady

« typ vyrobku

+ rok vyroby

« vyrobni ¢islo vyrobku (uvedeno na stitku)
e A

Objedndvdni soucdstek:

POUZIVEJTE VZDY ORIGINALNI SOUCASTKY. Za soucastky, které nejsou ori-

ginalni, nebo doporuceny vyrobcem, nenese vyrobce ani dodavatel Zzadnou
odpovédnost.
-

14. NAHRADNI DILY:
Pfi objednéni ndhradnich dill je vzdy nutné uvést :

+ typ vyrobku
+ rok vyroby
« vyrobni &islo

15. KONTROLA PRED KAZDYM POUZITIM:

1. Vizualni kontrola.
2. Kontrola pfivodu kabelu.

[& POZOR: Pii zjisténi zavady zafizeni nepouzivejte. j

16. PERIODICKE KONTROLY:

v 1x tydné kontrolujte, zda pfivodni kabel o/ 1x ro¢né zajistéte kontrolu elektrické bez-
neni poskozen a el. zastrcka je pevné zasunuta pec¢nosti reviznim technikem.
V Zzasuvce.

v 1x tydné kontrolujte, Ze neni zafizeni vysta-
veno salavému teplu.

17. UDRZBA:

Pristroj otirejte pouze mékkym, pfipadné lehce navlhéenym hadfikem.

18. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Tridéni odpadu: 5
Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s béznym komunalnim odpadem. V Ceské
E republice je Elektroodpad feSen v ramci Rema Systému (www.remasystem.cz).

rrrrrr

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych ma-

Ovy teridld. Opétovné pouziti recyklovanych material(i pomahd chranit Zivotni prostredi pred

%@ znecisténim a snizuje spotiebu surovin. Mistni pfedpisy mohou upravovat zpasob likvida-
ce domacich spotfebicd v mistnich sbérnach nebo v misté nakupu vyrobku.

LINDRCZ S P0.
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19. TECHNICKA DATA:

Ndzev

Vykon

Vykon

Maximalni vykon
Prabézny vykon
Tepelny spad

Typ chladiva
Napéti

Pfikon

Proud

(Hp)
(W)
(I/hod.)
(I/hod.)
At (°C)

(V/ Hz~1)
(W)
(A)

Vyrobnik perlivé vody - externi 200 | new

220-240V 50Hz~1
322
1,4

www.lindr.cz
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IMPORTANT
This manual contains instructions for installation, use and operation of the ap-
pliance. This manual is an integral part of the device. It must be stored in the
vicinity of the device for the entirety of its service life and must be made avail-
able to the user any time the device is installed, moved, used or maintained.
Read this manual carefully before installing and using the device. It contains
important information necessary to ensure that all operations are done prop-
erly and safely.
Due to the continuous improvement of the products, the pictures are located
in the manual illustrative only and may differ from the purchased goods.

This manual is a translation of the original Czech manual.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mobile: + 420775715 494
tel.:+420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz,www.lindr.eu

SYMBOLS AND MARKINGS USED IN THE MANUAL:

WARNING: NOTE:
Not following instructions may cause injury or This symbol indicates information and recom-
damage the device. mendations for the user.

DANGER:

Risk of injury by electrical current.

> >
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1.INTRODUCTION:
Thank you for purchasing this LINDR product.

2. DESCRIPTION OF THE DEVICE:
Soda Water Makers:

Soda Water Maker are the professional device
designed for producing chilled soda water by
mixing H20 and CO2.

This practical device can be used restaurants,
production facilities and more.

The devices are not intended for filling barrels.

3. MACHINE PLATE:

Vyrobeno v Ceské republice
C € Made in Czech Republic
R I Inchaiy LINDR.CZ s.r.0.
Cz Sadova 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product: PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:
chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobnl &fslo / serial No.: K
klimaticka ffida / climatic class: —

4. GENERAL INSTRUCTIONS, MEASURES
AND SAFETY INSTRUCTIONS:

When using the device, follow basic safety
instructions stated by the manufacturer. The
cooling device is designed for flow-through
cooling of beverages. Any other use is consid-
ered impermissible and therefore dangerous.
The supplier is not liable for damage caused
by incorrect use.

DO NOT USE THE DEVICE FOR PURPOSES
OTHER THAN THOSE STATED BY THE MANU-
FACTURER!

The devices meet safety protection IP21.

General safety principles. Observe the fol-
lowing safety instructions.

The supplier is not liable for damage caused
by activities carried out on this device without
observing the following instructions!

/\ WARNING: Children aged 15 or more and

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA

persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or insufficient experience
and knowledge may only use the device when
supervised or instructed in safe use of the ap-
pliance and familiarised with potential dan-
gers.

/\WARNING: Children must not be allowed
to play with the appliance. Store all packaging
material out of reach of children (comes with a
plastic bag - suffocation hazard).

/\ WARNING: Cleaning and maintenance of
the appliance on the part of the user must not
be done by unsupervised children.

/\WARNING: Before connecting to main elec-
trical supply, check that the voltage and fre-
quency in the mains corresponds to the data
stated on the device.

/\WARNING: Always make sure that the sock-
et you intend to plug the cooler into meets the
specifications on the machine plate (voltage,
frequency, input power).

/\WARNING: Before performing operations
on the device such as cleaning or mainte-
nance, ALWAYS disconnect the device from
power supply: turn off the device with the
main button and unplug the appliance from
the socket.

/\WARNING: Never place tools or other ob-
ject into the fan.

/\WARNING: Never touch electrical compo-
nents with wet or damp hands.

/\WARNING: Always make sure the power
socket you intend to plug the cooler into is ac-
cessible, so that the appliance can be immedi-
ately unplugged in case of emergency.

/\WARNING: When unplugging the device
from the socket, grab the plug and pull it out.
Do not under any circumstances pull at the ca-
ble; risk of damage.

/\WARNING: To turn the device off complete-
ly, unplug the appliance from the power sock-
et.



/\ WARNING: In the event the electrical wiring
of the product becomes damaged, summon a
trained service technician. Do not under any
circumstances repair the device yourself.
/\WARNING: Do not place objects that could
prevent air circulation on top of the cooler.

5. INSTALLATION AND PLACEMENT:
Place the cooler onto a stable, level surface
(maximum permitted inclination: 2 degrees).
The appliance requires unobstructed air circu-
lation.

« Ensure sufficient supply of fresh air.

« Thedevice must not be placed in an enclosed

space.

« The device must not be placed in the vicinity

of heat sources or exposed to direct sunlight.
Minimum distance of vents from an obstacle
that would limit air circulation must be 200
mm. Minimum distance for sections with no
air vents is 70 mm. Ideally, use the device in a
cool and well-ventilated room. The device is
designed for use at ambient temperature of at
least 16 °C and at most 32 °C.
/\ WARNING: If the device is installed in a par-
tially enclosed space (e.g., a cabinet, bar coun-
ter, etc.), sufficient ventilation must be ensured
— especially around the ventilation openings
and the condenser. It is recommended to cre-
ate air inlet and outlet openings or grilles (at
least as large as the surface area of the device’s
condenser) so that warm air can escape freely
and overheating is prevented.
/\WARNING: The device MUST NOT be used
or stored at ambient temperature lower than
0 °C. The device is designed for use in a normal
environment, always under a roof, protected
from rain or sunlight. Climate class N.
A DANGER: Protect the cooler and electrical
connection from rain and spraying water!
/\WARNING: Do not under any circumstanc-
es lay the cooler on its side, not even during
transport.

ONOTE: In order for the device to work
correctly and at maximum output, it is im-
portant to not cover up any of the device's
vents and ensure sufficient air circulation.

6. ELECTRICAL CONNECTION:

Connect the device to a power socket in ac-
cordance with specifications on the machine
plate of the device. Electrical wiring is subject
to local regulations. If the power leads (ca-
bles) are damaged, they must be replaced by
the manufacturer, their service technician or
a similarly qualified person to prevent risk of
hazardous situations.

/\ DANGER: Do not use or turn on the device
ifthe power lead cable is damaged!

7. TESTING:
The product is delivered ready for immediate
use.

8. WARRANTY:

The device comes with a warranty in accord-
ance with general legal regulations of the
Czech Republic or in accordance with the
trade agreement. During the validity period
of the warranty, we will remove any defects on
the product free of charge, provided these de-
fects were not caused by excess wear, improp-
er handling, incorrect storage or by using the
product in a way that is counter to the instruc-
tion manual or the product’s design as defined
by the manufacturer. Materials replaced dur-
ing the validity period of the warranty are our
property. The legitimacy of the warranty claim
is always decided by an authorised service
centre. Warranty provided by a retailer outside
of the territory of the Czech Republic is gov-
erned by the agreement between the retailer
and the buyer in their mutual relationship; this
agreement is not directly linked to the man-
ufacturer. The agreement does not give the
buyer the right to submit warranty claims to
the manufacturer. Transport expenses or other
costs are not covered by the warranty.

ATTENTION:

Electrical devices and appliances must be
checked/inspected at a time stipulated by
valid legislation of the country the device
is operated in. Inspection of wiring may
only be done by a person with valid au-
thorisation for this activity. Service work,
provision of spare parts and inspection is
done by the manufacturer or an author-
ised service centre.

~
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9. DEVICE DESCRIPTION (see Fig. 9.):

1. Inlet CO2 (@ 8mm) 5. Main switch
2. Inlet water (@ 12,7mm) 6. Power socket
3. Outlet SODA (@ 9,5mm) 7. Power cable

10. RECOMMENDED ACCESSORIES:

1. Aqua Stop 5. Speed fitting JGF1-2 x 12,7mm (2x)

2. Speed fitting JG F3/4 x 12,7mm 6. Speed fitting JG 9,5 x 12,7mm (4x)

3. Holder 7. Speed fitting JGY 12,7x12,7x12,7mm (2x)
4. Pressure reducer for water 8. Water Filter (2x)

Q NOTE: The recommended accessories are not included. The supplier is not liable for
damages caused by not using this recommended accessory.

& WARNING: For the correct production of soda water, a cooling device with an adequate
capacity is necessary!

11. HOW TO WORK WITH SPEED FITTINGS (see Fig. 11.):
11.1 Speed Fitting Installation:

Grasp the speed fitting and insert the hose all the way inside the speed fitting body (ca. 20 mm).
The end of the hose must be straight so that it plugs fully into the coupling. If the hose will not go
in, moisten the end of the hose.

11.2 Speed Fitting Removal:
Hold the grey ring tight against the body of the speed fitting and pull out the hose.

4 N\

A WARNING: If you do not hold the grey ring but pull at the hose, the speed fitting will cut
L even deeper into the hose.

y
e A
A WARNING: Hoses must not be pressurised during removal.
- J
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12. CONNECTION AND PRESSURISATION (see Fig. 12.):

Aqua Stop

Holder

NounbkrwhN=

Speed fitting JG F3/4 x 12,7mm
Speed fitting JG F1-2 x 12,7mm (2x) 11.
Pressure reducer for water

Main water connection 1/2” (drinking water) 8.

0.
10.

12.
13.

Speed fitting JGY 12,7x12,7x12,7mm (2x)

Water Filter (2x)

Speed fitting JG 9,5 x 12,7mm (4x)
Pressure reducer CO2

CO2 bottle

Soda maker

Cooler

[ﬂ The minimum flow rate of the inlet water must be 8 I/min. j

[ 0 CO2 must be turned on and supplied to the device before the water (beverage).

J

0 For proper soda water formation, the recommended inlet water temperature is

11-15 °C.

13. TABLE OF MALFUNCTIONS:

Malfunction

The soda water does
not flow.

Cause

Pressure at the inlet has
exceeded 3.0 bar.

No water supply to the wa-
ter tap.

Inlet of pressure of CO2 is
not open.

Water filter blocked.

The pump runs for more
than 360 seconds at a time
(enters fault mode).

Removal

Reduce the pressure on the water
valve min. to 2.5 Bar.-max 3.0 Bar.

Open the valve on the water tap.

Open and check the inlet pressure
CO2 on the cylinder and adjust the
pressure of CO2 min.to 3.5 Bar - max.
4.5 Bar.

Check or replace the water filter.

The device must be restarted by
disconnecting from the power
socket.

The fittings do not seal
properly.

Poorly inserted tube.

Scratches on the hose.

Pull out the tube, check to see if the-
re are not any sharp edges, possibly
shorten with knife.

Pull out and shorten for about 2 cm.

Weak soda carbonation

Flooded saturation tank.

Switch off the device, close the water

-

after replacing the CO2 supply. Using the soda tap, fill the
cylinder. system with CO2 (from the CO2 tap
hissing sound), then turn on the wa-
ter supply and start the device.
4 N

o NOTE: If the defect persists even after the above steps are taken, contact a service centre.

J
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Do not forget to specify the following:
+ type of defect

+ product type

« production year

+ product’s serial number (found on the machine plate)

Ordering Components:

ALWAYS USE ORIGINAL COMPONENTS. The manufacturer or supplier bear no responsibility
for non-original components or components not recommended by the manufacturer.

14. SPARE PARTS:

When ordering spare parts, always provide the following:

+ product type
+ production year
« product’s serial number

15. INSPECTION BEFORE EVERY USE:

1. Visual check.
2. Lead-in cable check.

[A WARNING: Do not use the device if defects or malfunctions are found.j

16. PERIODIC CHECKS:

v 1x a week: check that the lead-in cable is « 1x a year: have an engineering inspector
undamaged and that the plug is firmly in the check the electrical safety of the device.
socket.

" 1x a week: check that the device is not ex-
posed to radiant heat.

17. MAINTENANCE :
Wipe the device only with a soft and, if needed, lightly moistened cloth.

18. ENVIRONMENTAL PROTECTION:

Waste Sorting:

This product must not be disposed of in communal waste. Electrical waste in the Czech
Republic is disposed of within the Rema System (www.remasystem.cz).

In countries other than the Czech Republic, waste sorting is subject to local regulations.

Sorting waste allows recycling and reusing used products and packaging materials. Reuse

vy of recycled material helps protect the environment from pollution and reduces resour-

Ql@ ce consumption. Local regulations may regulate the method of disposing of household
appliances at local collection points or at the point of sale.
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19. TECHNICAL DATA

Name

Power

Power

Maximum output
Continuous output
Temperature difference
Coolant type

Voltage

Input power

Current

External carbonator 200l new

(Hp) -

(W) -
(I/hour) 200

(I/hour) -

At (°Q) -

(V/ Hz~1) 220 -240V 50Hz~1

(W) 322
(A) 1,4
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12.

min. 2,5 Bar
max. 4,0 Bar

min. 4,5 Bar
max. 5,5 Bar
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